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Good news

»Awareness of the importance of terminology is higher than ever.
>S50 standards (ISO TC37) and more terminology tools are available.

»Professional qualification and European Certification for Terminology
Professionals has become a success story:

»>500+ ECQA Certified Terminolo%y Managers with all backgrounds,
baélct+ advanced levels, many from European Institutions, many from
industry.

> Terminology work and management is part of a resilient and sustainable
language industry.

»Terminology is essential for: human translation, machine translation and
information retrieval and knowledge management systems

»Terminology data bases like IATE and EuroTermBank are growing in popularity
and usage

»Global terminology community, growing and very diverse.
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Challenges

»Many organizations still do not manage their corporate language.

»Language Service Providers use translation memories or spreadsheets for
glossaries, professional terminology management and termbases are rare.

»Language Professionals “google” to find terms and definitions.

»Quality of Machine Translation output currently depends on the machine, not
on high-quality termbases. Artificial Intelligence is stupid when it comes to
terminology.

»Terminology data is still fragmented in many separated silos, making it
difficult to access and use.
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Federated eTranslation Termbank Network
Consortium Partners

Action timeline:
Tilde, Latvia (coordinator)

Culture Information Systems Centre, Latvia June 1, 2020 - June 1, 2022
University of Copenhagen, Denmark

Arni Magnusson Institute for Icelandic Studies, Iceland

Institute of the Estonian Language, Estonia

Jozef Stefan Institute, Slovenia

International Network for Terminology, Austria

Institute for Language and Folklore, Sweden

Swedish Institute for Standards, Sweden

Institute of the Lithuanian language, Lithuania
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Federated eTranslation Termbank Network
FedTerm

Establishing terminology data infrastructure for creation,
management and sharing of terminology resource

by developing open FedTerm software toolkit

to enable organizations and institutions to locally deploy interlinked
and synchronized FedTerm nodes.
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FedTerm toolkit

o Connected in one single network

o Easy deployable and customizable
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FedTerm toolkit
components

AUTHORIZED USERS
CMS USER MANAGEMENT
h
PUBLIC USERS S
) content user
eTranslation API management account
create,
eurotermbenkt b manage.
import, white registration
export label
DEPLOYMENT
+ docker components
* public cloud

» private cloud
» on premise PC / laptop
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FedTerm toolkit - functionality

4

Public users

= Term search
> Prefix search (search as you type)
» Exact match
> Full text search
» Language filtering
» Domain filtering
» Search in specific collection
= See term related information

Authorized users

= Create, manage, import, export term
collections
» Manage collections, languages, domains

» Manage term entries and their metadata

> Manage access and users

Andis Lagzdins ~

Open T00|kit Search Collections AboutUs News~

All collections Edit Delete

Alfa terms

Entry count: 13 - Domain: Politics + Group: Tilde - Last edited on Mar 3, 2021
English Arabic

This is very first Alfa version term Collection

Term table Import Export Details

All languages v m

Entries per page: 50 v computer

Q, searchterms

]
ENGLISH ~ geal

hwdwlwnghy
computer
KOMMNKOTHLP

system Collection: Alfa terms

in: Politics

data




eurotermbank‘({‘f’

FEDERATED NETWORK

User management

Provides secure authentication
and authorization

Will be used for management of:
> user account for terminology managers,
» Roles management and set-up

Provides self-service for users:
» Register
» Edit account
» Recover password
» Change password
» Add social logins
» Etc.
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FedTerm toolkit - Customization an
adaptation

FedTerm toolkit will be
available for “white labeling”
- customizable design & logo

A strapi

CMS will provide easy
content management

Will be used for static
content, news and other
terminology related
information
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Easy to deploy

All components will be provided as
Docker images

Will provide sample configuration for:
» Docker Compose
» Kubernetes

It will be possible to run on:

» Cloud services providing Kubernetes
or other Docker based deployments

» Local server by installing Kubernetes
services or Docker Swarm

» PC or laptop for tryout, by preinstalling
Docker Desktop



eurotermbank‘%’

FEDERATED NETWORK

Summary

FedTerm toolkit is freely available

o First release for download will be
available on June 1, 2021

« Join the FedTerm user community

% Visit website for updates

EuroTermBank.eu
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Thank you!
Questions?




